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Abstract. The aim of the article is to examine the semantic and syntactic properties of modal words in
German. The paper analyzes the types of modal semantics which are encoded in modal words; the pecu-
liarities of the syntactic use of modal words are shown; the relationship between the type of modal seman-
tics and their syntactic use is revealed, and the question which words with evaluative semantics can be
classified as modal is considered. The relevance of this kind of work is determined by the following circum-
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features; secondly, it is important to reveal the relationship between modality and evaluativity and, thirdly,
to define the conditions under which modal words can encode not one but several modal meanings. By
using the transformation method and the method of component analysis the following groups of modal
words were identified: modal words with alethic semantics; modal words with epistemic semantics; modal
words with evidential semantics. Some modal words build separate groups: The modal word angeblich
has evidential semantics, because it indicates the third person as a source of information; the modal word
wahrscheinlich can have epistemic or evidential or alethic and evidential semantics; the modal word leider
is able to express an emotional attitude of the speaker. The identification of different types of modal words
is possible through the research of their syntactic properties, namely: the usage in dependent object clauses
with the epistemic and factive predicate in the matrix clause; in conditional sentences as well as the ability
to have independent usage as an answer to a question without a question word.
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

AnHoTtauus. Lenv Hacmoswiell cmamou cOCMoum 8 ONUCAHUY CeMAHMUECKUX U CUHIMAKCUMeCKUX
CBOIICINE MOOATILHDIX CTI08 8 HEMEUKOM si3bike. B pabome npoananusuposanvlt 6udbi MoOANIbHOL CeMaH-
muku, nepedasaemoti MoOANIbHLIMU C/I0BAMU; NOKA3AHBL 0COOEHHOCMU CUHMAKCUeCK020 ynompeoe-
HUS MOOAJIbHBIX CTI06; PACKPYIMA 83AUMOCE5I3b MeHOY BUOOM MOOANILHOTE CEMAHMUKY U UX CUHMAKCU-
ueckum ynompebserHuem, a maxie paccmomper 60npoc 0 Mom, KaxKue cl106d ¢ OUeHOUHOU CeMAHMUKOTE
MONHO OmHecmu K paspsidy MoOanvHulx. AKmyanvHocmp pabomovt n0000H020 pPoda onpedesnisiemcs, 60-
1nepeuvLx, HeoOX0OUMOCbIO ONUCAHUS CEMAHMUKY U CUHIMAKCUCA MOOATIbHBIX C7108 U, COOMNBEMCIBeH-
HO, UX ZPAMMAMUYECKUX CB0TICME; B0-8MOPbIX, NOMPEOHOCMbIO 8 BbIAE/IEHUL COOMHOUEHUS MENOY
MOOGNILHOCMIO U OUEHOUHOCbIO; 8-MPEMbUX, BaIHOCHLIO ONpedesieHUst YC/I08Ull, NPU KOMOPbIX
MOOasbHble C1084 MO2YM Hecmu He 00HO, a 084 MOOANbHLIX 3HAUeHUs. [I0cpedcmEom UCnONb308aHUS
memoda mpaHcopmayuy U memooda KOMHOHEHMHO020 aHANU3A Oviu 8bidenieHbl Clledyiousue epynnvl
MOOGTIbHBIX C7108: MOOAIbHBLE C/I08A C ANEMUUECKOTI CeMAHMUKOL; MOOAsbHble CNI08A C INUCmeMute-
KOl ceManmuKoti; ModasvHvle C7108a € I8UOEHUUANLHOL cemanmuxkoti. Hekomopole modanvHole cno6a
o6pasytom omaoenvHvie nO0ZPynnvL: MoOanvHoe cnoso angeblich Hecém ssudeHyUATLHYI0 CEMAHMUKY,
NOCKOTIbKY OHO YKa3bléaem MonvKo Ha 3-e IUUO KaK HA UCPOYHUK UHPOPpMALUL; MOOAnbHOe C1060
wahrscheinlich moxcem umemv snucmemuueckyro, IBUOCHUUATILHYIO UIU ATIEMUYECKYI0 CEMAHMUKY;
modanvHoe cnoso leider cnoco6Ho nepedasamv IMOUUOHATILHYI OUEHKY € NO3UUUU 2080psU4ee0. Bolsis-
JIeHUe Pa3NIUYHbLX MUNO0B MOOATLHDIX CTI08 CATIO 803MONCHBIM O71A200APST UCCTIED0B8AHUI0 UX CUHIMAKCU-
YecKux C80LICE, 4 UMEHHO: UCNONb308AHUE 8 NPUOAMOUHBLX 00DEKMHBIX NPU INUCTNEMUHECKOM U NPU
paxmusHom npedukame 8 eABHOM NPeONIONEHUU; 8 NPUOAMOUHDIX YCTIOBHDIX, A MAKHE CNOCOOHOCMD
uMemy camocmosimesnvHoe ynompebnenue npu omeeme Ha 60npoc 6e3 60NPOCUMENLHO20 CI084.

KiroueBbie cnoBa: MooanvHbvle cnosa, anemudecKkas MO@&UZbHOCWlb, OUEHOUHOCMb, SNUCIMEMUUHOCIMND,
33ubeﬂuuaﬂbﬂocmu MO0ANU308aAHHAS Nnpono3uus

s putupoBanus: ABeprHa A.B. 2021. CuHTaKCUC U CeMaHTMKA MOJA/IbHBIX CIOB B HEMELIKOM
s3pike. Qunonoeuneckue Hayku 6 MIVIMO. Tom 7. Ne 1(25). C. 5-14. https://doi.org/10.24833/2410-
2423-2021-1-25-5-14

1. BBegenne

JICTeMa YacTell peuy HeMeLKOTrO sI3bIKa BKJII0YAaeT B ce0s TAaKOil paspsp CIOB KaK MOJA/IbHBIE

cnoBa. JI7st ux 0603HaueHN UCIIONB3YIOT TEPMIHBL «MOJaIbHbIe coBa» (Modalworter) [9; 12],

«MopanbHble Hapeuus» (Modaladverbien [8] v Modalititsadverbien [17]); «Hapeuns, OTHO-
cALMecs: KO BCceMy Ipeyiokenuio» (Satzadverbien [20]). O6paiaeT Ha ce6st BHUMaHMe TOT (aKT, 4TO
MOJja/IbHbIe CTTOBa HEOTHOPOMIHBI II0 CBOEII CEMaHTHKe, YTO, B CBOIO OYepelib, BIMsAET Ha 0COOEHHOCTH
VIX CMHTaKCHYECKOTO YHOTpeOIeHNs. DTO MO3BOJIsIeT TOBOPUTDh O TOM, YTO OHU IPEACTABIAIOT CO00il
nuddepeHIMPOBaHHBI K/TacC C/OB. Tak, ecy COIMOCTaBUTb BO3MOXKHOCTM VIX BK/IIOUEHMs B IIpyja-
TOYHOE TIpefioKeHne MecTa (1), TO MO>KHO 3aMeTUTD, YTO OHU OO/TA/IAI0T PA3TNIHBIMU CBOVICTBAMU —
MopaibHOe C/10BO Vielleicht MO>XKHO paccMaTpyBaTh Kak CMHTAKCUYECKY HEMIOFUMHIIMOE, B TO BpeMs KaK
MoJabHOe C/IOBO tatsdchlich MoXeT MMeTb MeCTO B CTPYKTYpe IPUAATOYHOTO P eIOXKEeHVIS:

(1) Das Ol kommt also genau dorthin, wo es (*vielleicht, +tatsichlich') sein soll [10].

Llenp HacTOsIIEl PAaOOTHI COCTOUT B TOM, YTOOBI OIIMCATH CEMAHTUYECKIE VI CUHTAKCUIECKIE 0CO-
0eHHOCTY KJTacca MOJJa/IbHBIX CJIOB B HEMEIIKOM s3biKe. Llenb onpepenta cnepyromye 3agadn: (1) mpo-
aHaMM3MPOBATh BUJbI MOJA/NBHON CEMAaHTUKY, IepefjaBaeMoil MOJAIbHBIMU CroBamy; (2) MOKasaThb
0COOEHHOCTI CMHTAKCHYECKOTO YIOTpPeO/IeHNs MOJATbHBIX CI0B; (3) PacKpBITh B3aMMOCBA3b MEXY
BUJIOM MOJIQ/IbHOJ CEMaHTUKM M OCOOEHHOCTAMM MX CMHTaKCHYeCKOro ynoTpebnenns u (4) paccmo-
TPeTh BOIIPOC O TOM, KaKye CJIOBa C OLeHOYHOJ CEMaHTMKO MO>KHO OTHECTY K Pas3psifly MOJIA/TbHBIX.

' 3pech u manee: sHakoM (*) 0603HAYEHBI CTy4Yay, B KOTOPBIX BK/TIOUEHNE MOJJaTIbHOTO C/IOBA HEBO3MOKHO, 3HAK (+) CITY)KUT JJIA TOrO, YTOOBI
0603Ha4NTbh BO3MOKHBIE JOIYCTIMBbIE BaPMAHTBL
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A.B. ABepuHa

AKmyanvHocmp HaCTOAILel pabOTbI OIpeeNsAeTcs, BO-IIePBBIX, HEOOXONVMOCTbBIO OIMMCAHNSA CEMAaHTH-
KJ ¥ CMHTAKCVCa MOJA/IbHBIX CTIOB U, COOTBETCTBEHHO, X IPaMMaTUYEeCKNX CBOVICTB; BO-BTOPBIX, I10-
TPeOHOCTBIO B BBIAB/IEHN COOTHOLICHS MEX/IY MOJIa/IBHOCTDIO ¥ OLeHOUYHOCTBIO; B-TPETHIX, BAXKHO-
CTBIO OIIpeJieNIEH s YCIOBUIA, TPV KOTOPBIX MOJA/IbHbIE CIOBA MOTYT HECTY HE OJHO, a IBa MOJA/IbHBIX
3HaueHNA. B kadyecTBe MaTepnanoB MCCIE[OBAHNUA MOCTY>KIIN IIPUMEPbI, OTOOpAHHbIE U3 HEMEIIKOTO
Be6-kopryca DECOW 16A u puMepsl 13 HEMELKOi Xy[0)KeCTBEHHOIT TUTepaTypsl. Boibop xymoxe-
CTBEHHBIX TEKCTOB OOBACHACTCA TeM, YTO B HEKOTOPBIX CTy4YasAX JIA BBIABICHNA CEMaHTIYECKIX 0CO-
OeHHOCTelT MOfIA/IbHBIX CTIOB ObIT HEO0OXOMM aHa/3 6ojee MIMPOKOTo KOHTEKCTa. Beero 6b110 oTo6Opa-
HO I IPOAHAIM3UPOBaHO cBhIle 200 IpuMepoB.

2. CemaHTHIKa MOJA/IbHBIX CI0OB U1 X CMHTAKCMYCCKIE CBOJICTBA

2.1. MoodanvHuie crosa 6 cuctmeme uacmeti peuu

MopanbHble C/I0Ba HEKOTOpPbIE MCCIEZOBATeNN OTHOCAT K paspsiy Hapeuuit [4], ofHako OOJbIINH-
CTBO JIMHTBYUCTOB CKJIOHSIOTCS K TOMY, YTO MOJJa/IbHbIE C/I0BA OT/IMYAIOTCS OT HApeUMil 110 C/IeAYIOIIIM
napameTpam (0630p mpencTaBieH B [5, c. 426]:

a) He BBICTYIIAIOT B Ka4yeCTBe OTHE/IbHOTO YieHa IpeoxKeHns (6, c. 367-368];

0) OTHOCATCS He K OTHEIbHOMY WIEHY IIPe/IOKeHMS, 2 KO BCeMY BBICKa3bIBaHMIO B IIe/IoM [6, . 368];

B) MOTYT 0pOpM/IATDH 001LIeBOIpOCUTeNbHbIe Ipenokenus (Kommst du? — Vielleicht), B To BpemsA
KaK Hapeuys MOTYT 0(pOpMJIATH TOTBKO YaCTHOBOIIPOCKTeNbHBIe TIpennokenus («Wie singt Klara?» —
«Schon») [9, c. 203; 5, c. 426-427].

[TepeunicrieHHbIE CBOJICTBA B Pa3HOIT CTENIEHN NPOSIBILIOTCS Y MOJJa/IBHBIX CJIOB C PAa3/IMYHBIMMI BY-
JaMJ MOZa/IbHBIX 3HaUeHui1. Tak, Mofja/IbHble C/I0BA, KOAVPYIOLI/e SICTEMIYHOCTD, MOTYT BBICTYIIATh
B CAMOCTOSITE/IbHOM YIOTpeb/IeHIN B PO/IY OTBETA HA BOIIPOC, YTO HEXapPAaKTEPHO A/IsI MOJA/IbHbIX C/IOB
C 9BUJIEHIIVIA/IbHOM U aJIETUYECKOM CEMAHTUKOM, CPaBHUM:

(2a) Kommst du? *Angeblich.

(2b) Kommst du? Vielleicht.

(2¢) Kommst du? *Tatsdgchlich.

B ponu caMocTOsATENIPHOTO OTBETa Ha BOIIPOC He MOXKET OBITh MICIIO/Ib30BAHO U C/IOBO C OLIEHOYHO
ceMaHTHKOII leider:

(2d) Kommst du? *Leider.

OcraHoBUMCs ofipoOHee Ha XapaKTEPUCTUKE TUIIOB MOJA/IbHBIX 3HAYEeHNIT, BbIPa)KaeMBbIX MOJIAIb-
HBIMU CIOBAMIA.

2.2. Tunvl MoOanvHvIx 3HAYEHUL, Nepedasaemvix MOOATLHLIMU CTI08AMU, U KPUMEPUU UX PA3ZPAHUYEHUS

MopanbHast ceMaHTVKa MHOTOIUIAHOBA: B HEMEIIKVUX IPaMMaTIKaX IPUHATO TOBOPUTD 00 3MMCTeMM-
YeCKUX U He-3MUCTEMUYECKUX 3HaYeHnAX [22, c¢. 1884-1885]. K He-anmcTeMudecKuM 3HaYeHMAM OTHO-
CAT BOMOHTaTUBHOE (3), leoHTIYeCKOE (4), aneTndeckoe (5) 3HaUeHN s, HALIPUMeED:

(3) Er will sich Gedanken machen, wie man das l6sen konnte [10] (BbIpakeHue BOTEU3bsBIEHUS — BO-
JIIOHTATVMBHASA MOJA/IbHOCTD);

(4) Da muss man mit der Zeit gehen [10] (BbIpakeHMe JO/KEHCTBOBAHNA — IEOHTUYECKAsA MOJa/Ib-
HOCTb);

(5) Da kann jeder Kundenstimmen abgeben [10] (BbIpa>keHue NOTEHIMATbHON BO3MOXHOCTH — ajle-
TUYeCKas MOJa/IbHOCTB).

K snucremndecknM 3Ha4eHMSAM MOXKHO OTHECTU CEMAHTHKY IPENIOIOKEHNS U 9BUEHIMAIBHYIO
CEMaHTHKY: peub UJET O IPOIIO3NIMOHAIBHOI YCTaHOBKE TOBOPSIILETro / IIOTEHIIMATbHOTO TOBOPSIIIIETO,
BBIP@)KaeMOI1 10 OTHOIIEHNUIO K COflep>KaHII0 BbICKA3bIBAHIISI, HATIPUMED:

(6) Vielleicht hat er einfach nur seine echte schlechte Laune zur Schau gestellt [10]. (Boipaxenne mpep-
[IOJIOXKEH WS, T.€. SMMCTEMIYECKast MOJATbHOCTD).

(7) Es musste altes Militir dabei sein, das durch die Marschmusik angeregt wurde — denn machtvoll
erhob sich nach kurzer Zeit das unvergingliche Lied |...] [21]. (BpIpakeH1e IpeaIIoNno>KeHNA + CeMaHTHKA
MH(}epeHIMaNbHOCTH, OTHOCAIASACA K cdepe 9BUIeHIIMaTbHBIX 3HAYEHMIT).
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

MopanbHble c/I0Ba B HEMELIKOM s13bIKe CIIOCOOHBI IIepefiaBaTh SIICTEMIYECKOe, IBMIEHIINANTbHOE U
aJleTHyecKoe 3HaYeHsI, B HEKOTOPDIX C/Ty4asiX OfHO U TO XK€ MOJJa/IbHOE CJIOBO MEHsIET THUII MOZa/IbHOII
CEeMaHTHUKI B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTYa/IbHOTO OKPY>KeHNsI. PaccMOTpUM B 9TOI CBSI3U NIPUMEPHI, B
KOTOPBIX MOJJaJIbHOE CTIOBO HEPEaéT TONMBKO OfHO MOJaTbHOE 3HAUEHIE:

(8) Vielleicht wiren 5er Trupps bei Dow stylischer gewesen, andersrum ist es fraglich das es Sinn macht
sich im Feld als strikte GrofSen zu halten [10] — MofanbHOe cnoBO Vielleicht CTy>KUT A5 TIepefayuy SINCTe-
MITY€ECKOIT CEMaHTHKI;

(9) Tatsdchlich sind hier nicht einfach ein paar Szenen zugefiigt oder entfernt worden, sondern der Film
kommt in der iiberarbeiteten Version extrem deutlich verdndert riiber [10] — MomanbHoe c1oBo tatsdchlich
CITY>XKUT IS IIepefiauyl a/IeTUIeCKOl CeMaHTYKIA;

(10) Angeblich wurden keine anderen Fehler gefunden und man geht davon aus dafs die Festplatten
defekt sind [10] — moganbpHOe coBO angeblich cly>XuUT 14 Iepefadn 9BU/EHIVIATbHO CeMaHTUKIL.

3. Jlajicc obpalaeT BHUMaHUe Ha TO, YTO MOJja/IbHbIE CJIOBA He CIIOCOOHBI IIepefjaBaTh 1Ba 3HAYEHVISI
OffHOBpeMeHHO (HampyMep, 3HaYeHMe SMMCTEMUIHOCTI U 9BUEHIINATBHOCTI), KaK 9TO BO3MOXKHO B
cy4yae ¢ MOJaIbHBIMU I71arofamMiu [16]. OHa CBSI3bIBaeT 3TO € TeM, YTO M CBOVICTBEHHA MeHbIIas CTe-
IIeHb IPAMMATMKa/IM30BAaHHOCTI: CEMAaHTMKA MOJJa/IbHOTO C/IOBA MOXKET OBITh MHTEPIPETUPOBAaHA BHE
KOHTeKCTa. Tak, HampyuMep, Mofja/ibHble cnoBa angeblich, scheinbar n anscheinend nepenaloT sByUaeHIIN-
a/IbHbIEe 3HaYeHNsA, MoJabHble cioBa vielleicht, vermutlich, wahrscheinlich w sicher — snucreMudeckue.
MopanbpHble CIOBa HEMENKOTO s3bIKa J. JIaiicc MHTEpHIpeTnpyeT KaK OIHOIUIAHOBBIE [IEHKTUKM, QYHK-
11151 KOTOPBIX COCTOUT B YKa3aHUM Ha HepakTUIHOCTD cutyanuu [Tam sxe]. [leiicTBUTeNbHO, MOfja/Ib-
Hble c/I0Ba TUIIa anscheinend u scheinbar y4acTBYIOT B Ilepefiade 9BU/IeHI[Ma/IbHbIX 3HAYEHMIA, YKa3bIBas
Ha VICTOYHMK MHbOpManni, a MofianbHble coBa vielleicht, vermutlich — B BeIpa>keHUM SIIMCTEMIYECKO
CeMaHTHUKY, CPABHUM:

(11) Wer weiss, vielleicht kommts ja noch [10].

(12) Gardner weifs anscheind selber nicht mehr, wo ihm der Kopf steht [10].

B HEKOTOPBIX C/Ty4asX B BBICKa3bIBAHMI C MOZJA/IbHBIMI C/IOBAMY CJIOKHO OIPEee/INTh, UAET /I pedb
00 ameTn4ecKoil MOJaIbHOCTY (IOTEHIVATbHO BO3MOXXHOCTY) WM 00 SMMCTeMIYeCcKol (3HaYeHNn
npepnnonoxenns). Tak, Hampumep, M. XyHAT ykas3bIBaeT Ha TO, YTO IpemiokeHne (13) MoxeT MMeThb
JIBOSIKOE TOJIKOBaHYeE:

(13) Moglicherweise regnet es heute.

OHO MOXeT OBITh MHTEPIPETUPOBAHO KAK MPEIOKEHIE C aIeTUKO-(DAKTIUYECKOI MM SIUCTEMI-
YeCKOJ MOJIa/IbHOCTbIO: C OJHOV CTOPOHBI, YKa3bIBA€TCA Ha BO3MOXXHOCTb TOTO, YTO IOMIET NOXKTb,
C IPYTOI CTOPOHBI, TOBOPSIUIT BHICKA3bIBAET CBOE MIPE/IIOIOKEHIIE OTHOCUTENBHO TOTO, YTO MOXKET
oty JoXAb [14, S. 252]. OCHOBHOE OT/INYMEe MEX/Y ABYMs Pa3IYHBIMY MHTEPIIPETALUAMIU COCTO-
UT B TOM, 4TO TI€PBasi MPeAIOaraer CyeCTBOBaHNe ABYX IPOMO3MUIINIL, BTOPask — CYyIeCTBOBaHNUE
OJIHOJI ITPOMO3VIIMM U IPOIO3NIMOHANbHOI ycTaHoBKY [Tam xe, S. 370]. B mepBom ciydae mpenjio-
JKeHVe MOXKHO napadpasuposars Tak: ,Ich als Sprecher behaupte, dass folgendes der Fall ist’. B cnyuae
C 3MUCTEMMNIECKOII MOIabHOCTBIO TpebyeTcst nHas napacdpasa: ,Ich als Sprecher halte es fiir moglich,
dass gilt [...]" [Tam xe]. VI3 aToro cnepyer, 4TO B IIEPBOM CiIy4yae pedb UAET 06 yTBep>KkaeHuu (accep-
LUNn).

MopnanbHble cnoBa wirklich u tatsdchlich cny>xaT mjist BBIpaXXeHMsI yTBEPXK/IEHNS, KOTOpOe MMeeT He
AMUCTEMIYECKYIO, A AJIETUIECKYI0 MHTEPIPeTALNI0. TO MOXKHO IIPOC/IEANTD Ha CIIEAYIOIINX IIPMMepax:

(14) ,,Er geht an Braumiiller ‘ran! Himmelherrgott, heiliger Moses!“ schrie Lenz jetzt, ,.er ist tatséchlich
vorbei und geht an Braumiiller ran” [21] (MomanbHOe cnoBo tatsdchlich cmy>xut ma yrBepxenns uc-
TUHHOCTH HO3UIINYU TOBOPSIIETO);

(15) Aber der Wagen ist wirklich zu teuer [21] (MCTMHHOCTD IIO3UIVM TOBOPSIIETO IepefaéT MOfja/ib-
Hoe cnoBo wirklich).

PaccmoTpuM MopmanbHyIo ceMaHTUKY cnoBa wahrscheinlich. Kak mokasbiBaeT aHamm3 GpakTu4eckoro
Marepuana, OHO YYacTBYeT B Ilepefiade 9BMAEHIIMANTbHBIX 3HAUEHNII, IIOCKOJIBKY NPEAIIONOXKEHVIe TOBO-
psliero 6a3MpyeTcs Ha €0 YMO3aK/IIOUeHNUY, 2 BBIBOJbI, 6a3MpyIoliyecs: Ha YMO3aK/IIOUYeHNU, BXOJIAT B
CeMaHTIYeCKYI0 30HY 9BU/ICHIIVAIbHBIX 3HaueHui1 (cM. [7]). PaccMoTpum mpumepsr:
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(16) Du musst nur deutlich aufmerksamer und konzentrierter sein. Wahrscheinlich hast du keinen Blick
auf die Links geworfen [10].

(17) Wahrscheinlich sind wir da sogar aneinander vorbeigefahren, da ich am selben Tag ebenfalls dort
war [10].

B npuBenéHHBIX BBICKAa3bIBAHUSX Peub UAET 06 MH(DepeHManbHO CeMAaHTIKe KaK Pa3HOBUJHOCTH
3BUIEHIMATbHBIX 3HAYEHNI. DTO MO3BOJIAET CUNTATh, YTO MOMAIbHOE cN0BO wahrscheinlich ciocob6HO
TiepeaBaTh SMNCTEMUYHOCTD WV SBUJIEHIINATBHOCTb.

3ac/my)X1MBalOT BHYMAHNA U TaKye IPeIOKeHNs KaK:

(18a) Hier war wahrscheinlich die erste Siedlung [10].

(19a) Es war wahrscheinlich auch Ziel des Varus [10].

JlaHHBIe TIpeIIO>KeHMsI MOYKHO MHTEPIPeTHPOBATh KaK Iepefjaiolyie CEMaHTUKY aleTUIeCKOil MO-
JaIBbHOCTY, TaK M KaK HPeIIOKeHNs C 3MUCTEMIYIECKOl MOJANIbHOCTDIO. [Ipy pemenun Bompoca o
11e71eCO00PasHOCTM OTHECeHMsI MOJAJIbHOIO MapKepa K cdepe 3MMCTeMUYeCKNX/9BUAEHIMATbHbIX/
aJIeTMYEeCKNX 3HAYEHWIT MOXKHO BOCIIONIb30BAThCA KpUTepusiMu, npemioxxeHHpiMu . Jlaitonsom: (1)
IPOCIEUTH COBMECTUMOCTh MOJJA/IBHBIX MAapKEPOB ¢ (haKTUBHBIMU I7IAT0O/IaMu 1 (2) IPOCTIEANUTH CIIO-
COOHOCTD MOZIA/IBHOTO MapKepa ObITh B CKOITyCe ITOKa3aTeIeli SIMCTeMIYeCKolt MOJia/IbHOCTH: aleTuye-
CKJe 3HAaUeHVA MOTYT OBITDb B CKOIyCe SIMCTeMudecKux” [19].

CornacHo 3TUM KpUTepusIM MOfIa/ibHbIe cioBa wirklich i tatsdchlich peiicTBUTeNPHO HepenaoT aje-
TUYECKYI0 MOJATIBHOCTD, TIOCKO/IBKY OHU CIIOCOOHBI IMETh MECTO B 00'beKTHBIX IIPUJATOYHBIX IPEIO-
KeHMAX ¢ GaKTUBHBIMYU IPeAVKaTaMM B IJTABHOI YacTy, HaLIpUMep:

(20) Er bezweifelt, dass der Wagen TATSACHLICH vorbei ist.

(21) Er bezweifelt, dass der Wagen WIRKLICH zu teuer ist.

B npuBen€HHBIX BBICKa3bIBAaHMAX MOJA/IbHbIe CIoBa fatsdchlich u wirklich HecyT QOKYCHBIN aKIeHT.
Kak nsBectHO, QyHKIMA HOKYCHOTO BBIJIe/IeHN COCTOUT B BBIPQKEHNU!U OJHON 13 anbTepHaTys® [18,
S. 102]. Takum o6pa3om, MoganbHble coBa wirklich u tatsdchlich MoxxHO paccMaTpuBaTh Kak GOKyCHBIE
9KCIIOHEHTBHI (B HeMeIKOoil TepMIHOIOrmy — Fokusexponenten), OHVY NOYEPKUBAIOT OJHY U3 aTbT€PHA-
TUB, KOTOPAs CYLIECTBYIOT B 00'beKTUBHOI A€ICTBUTENBHOCTIL. IIpyt 9TOM KOAMPYETCs] KOHTPACTUBHbII
tonuk, wim Verumfokus (mogpo6Hee cm. [13]).

PaccMoTpuM ceMaHTHKY MOfabHOrO croBa wahrscheinlich. B xopryce He 6b110 HaliieHO IIPUMEPOB,
Ha KOTOPBIX MO>KHO OBIIO OBI TPOCTIEANTh BO3MOXXHOCTH €TI0 BK/IIOUEHMs B IPUAATOYHOE 0OBEKTHOE C
(baKTUBHBIM IPEANKATOM B [TTABHOI YacTy. I10 MHEHIIO HOCUTEIEN SI3bIKA, B BUIE VICK/TIOUEHNS 9TO BO3-
MO>KHO B TOM CJTy4ae, eC/IV MOJaIbHOe C/I0BO wahrscheinlich OTHOCUTCSA K OTHOMY WIEHY IPeIOKEHMS,
HaIpuMep:

(18b) Er bezweifelt, dass wahrscheinlich HIER die erste Siedlung war.

B npuBenéHHOM BBICKa3bIBaHUU MOJAIbHOE CIOBO wahrscheinlich cy>xuT st pOKycHpOBKM Hape-
qus MecTa hier. AHaJIOTMYHYIO CUTYALMIO 9TO MOXKHO IIPOC/IEANTD 1 Ha CTIEAYIOLeM IIpuMepe:

(19b) Sie bezweifelt, dass es wahrscheinlich AUCH das Ziel des Varus war.

9TO MO3BOJAET 3aKTIOUUTD, YTO MOfla/IbHOE CTI0BO wahrscheinlich B onpenenéHHBIX YCIOBUAX MO-
XKeT IepefaBaTh aleTMIecKoe 3Ha4YeHMe, YTO HeXapaKTepHO /I MOJA/IbHBIX CIoB vielleicht, vermutlich,
scheinbar, cpaBHUM:

(18c) Sie bezweifelt, dass (*vermutlich, *vielleicht, *scheinbar) hier die erste Siedlung war.

[TepeiiiéM K aHaMM3y MOJAJIBHBIX C/IOB HEMELIKOTO sI3bIKa [0 BTOPOMY KPUTEPUIO: MapKepPhl a/eTH-
4eCKOI1 MOJa/TbHOCTY HaXOAATCS B CKOITyCe MapKepOB CYO'beKTMBHOI MOATbHOCTI. MoanbHOe CTIOBO
wahrscheinlich BO/THe MOXXeT COYeTATbCs C MApKepaMM ANMUCTEMIYECKOI MOJIA/IbHOCTH, TOCKOIBKY 00-
Hapy>KMBaeT CXOACTBO C HUMU. Tak, HanpyuMep, OHO JOBOTIBHO YHOTPEOUMO B IIPEJIOKEHVSIX C YaCTH-
IaMIL:

> B opurunane: ,,Die Objektivierung der epistemischen Modalitit ist eine Voraussetzung dafiir, dass wir iiber vergangene oder zukiinftige
Maglichkeiten (cf. Gestern bestand eine gewisse Moglichkeit, dass es heute regnen wiirde) reden konnen und dass eine epistemische Modalitit
im Skopus einer zweiten auftritt (cf. Es ist moglich, dass es notwendig ist, dass ...)“ [19, S.405].

,»Sinn der starken Akzentuierung ist dann, vom Kontext her mogliche Alternativen auszuschlieffen® [18, S. 102].
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(22) Dass es die SV 650 auch vollverschalt gibt, weifst du ja wahrscheinlich ...[10].
(23) [...] sie hat wohl wahrscheinlich an eine[r] Gardine geknabbert [10].
OcobeHHOCTD coBa wahrscheinlich cocTOUT B TOM, YTO OHO MOXXET BBICTYIATh B PO/IM HApEUN: TIe-

pen HUM MOTYT CTOATb YCVINTEIbHbIE YaCTUIBI sehr, ziemlich, Hanpumep:

(24) Mein morgiger Flug von HAM nach MUC wird wohl sehr wahrscheinlich nicht stattfinden [6).

(25) Das wiire ziemlich wahrscheinlich ein wahrer Aussagesatz [10].

B nmpuBenéHHbIX BBICKa3bIBaHUAX CTIOBO wahrscheinlich BbicTymaeT 60/bliie 1711 BBIPaXKEHVs OHTOJIO-
TUYECKOI BO3MOXKHOCTM.

Urak, aHa/mm3 pakTU4IecKoro MaTepnana IOKasbplBaeT, YTO MOIa/IbHOe C1IoBO wahrscheinlich moxxet
TiepefaBaTh SMMUCTEMIYECKOe, SBUJIEHIIMANbHOE 1 aTIeTUIeCKOe 3HAYeHN.

CoBeplIeHHO OfHO3HAYHO MOJa/IbHble C1oBa wirklich u tatsdchlich MOTyT OBITH B CKOITyCe MapKepoB
3MUCTEMIYECKOI MOJa/IbBHOCTI:

(26) Hier diirfte wirklich der Faktor Gliick die entscheidene Rolle spielen!!! [10];

(27) Es kann aber natiirlich auch sein, dass sie tatsdchlich ein Hinweis auf ganz neue Phianomene sind!
[10].

9T0 eé pas HOATBEP)KAAET TOT (PAKT, YTO OHM NEPENAIT A/IETUYECKYI0 CEMAaHTHUKY.

Ocob60e MecTo B cucTeMe MOJAIbHBIX CI0B HEMEIIKOTO fA3bIKA 3aHMMAeT C/IOBO leider — OHO He OT-
HOCUTCSI HU K SIMCTeMUYECKVIM, HI K 3BUCHIMATbHBIM MapKepaM, HI K II0OKa3aTe/siM aleTYecKoil
MopiaIbHOCTH. Peuyb MAET cKopee 0 BbIpaXKeHUM OlleHOYHOCTH. CI0Ba € OLIeHOYHOI CEMaHTHKOI B He-
MeIIKOM SI3BIKO3HaHMY He OTHOCST K CHCTeMe MOZJa/IbHBIX 3HaueHu 1. HampoTus, B 0Te4eCTBEHHBIX 1C-
CTIeOBAHMSIX OL[eHKa 3a4acTYI0 pacCMaTpUBaeTCs KaK pasHOBUIHOCTb MOJAIbHBIX 3HayeHUil.! Panee
aHa/IM3 JaHHOTO BOIIPOCA MOf{BET HAC K BBIBOJY O TOM, YTO OL[eHOYHOCTDb BXOAUT B MOJANbHYI0 chepy B
TOM CJTy4ae, eC/Ii pedb UMET O LIe/IOCTHOM TeKCTe ¥ MOZIa/IbHOCTH TeKCTa [ 1, ¢. 16-17]. OueHOYHbIe Hape-
uns tima erstaunlicherweise, erfreulicherweise, interessanterweise OTpa>karT SMOLMOHATIBHOE COCTOSIHIE
cy0beKTa:

(28a) Erstaunlicherweise unterschied sich die weibliche Kleidung nur geringfiigig von der mdnnlichen
[10].

(29a) Leider hat der Film auch eine tragische, sehr traurige Seite [10].

(30) Erfreulicherweise zog auch bei allen Unternehmen das Neugeschdft an [10].

Crrenn¢uka UX COCTOUT B TOM, YTO OHY MOTYT OTHOCUTBCS K II€/IOMY TIPE/IOKEHNI0, KaK 3TO BUTHO
Ha npuMepax (28) — (30). Kak mokaspiBaeT TpaHC(HOpPMAIVOHHBII aHA/IN3, HEKOTOPBIE C/IOBA C TAHHOII
CeMaHTHKOI He MOTYT OBITb B CKOITyCe TTI0Ka3aTesIel SIICTeMIIeCKOi MOfIa/IbHOCTH, HAIIpYIMep:

(28b*) Er vermutet, dass sich (bedauerlicherweise, erfreulicherweise) die weibliche Kleidung nur
geringfiigig von der mdnnlichen unterschied.

(29b*) Er vermutet, dass der Film leider eine tragische, sehr traurige Seite hat.

HampoTus, Hapeunsi ¢ CeMaHTHMKOJI OLIEHKM TUTIA ratsamerweise, sonderbarerweise MOTYT ObITb B CKO-
Iyce IIOKa3aTesell AMMCTeMUIeCKOll MOLATbHOCTY, CPAaBHVIM:

(31a) Er vermutet, dass der Film sonderbarerweise gedreht wurde [10].

(32a) Er vermutet, dass diese Arbeit ratsamerweise zu erledigen ist [10].

9TO MOXET UMeTh IBOIKOE 0O'bsCHEHNE: BO-IIEPBBIX, OHV OTHOCATCS He KO BCEMY IIPe/JIOKEHMIO, a
K KaKoMy-/1m00 ero KOMIIOHEHTY, @, BO-BTOPBIX, C/IY)KaT He /IS OLeHK) SMOIMOHATBHOTO COCTOSHUS
CyOBeKTa, a /IS XapaKTePUCTUKM KaKOT0-1n60 JeVICTBYA.

Hapeuns,0603Havatonie sMonioHanpHoe cocTosiune tuialeider, erstaunlicherweise, erfreulicherweise,
interessanterweise, He MOTYT co4eTaTbCs ¢ PaKTUBHBIMM IpepuKartamu (cM. (28¢) u (29¢)), B To BpeMsa
KaK Hapeuns ratsamerweise, sonderbarerweise, ykasbIBaolllyie He Ha 9MOLIOHA/IBHOE COCTOSIHME CYOD-
eKTa, a Ha KaYeCTBEHHYIO OLIEHKY JIeJICTBMIL / COOBITHII / 06beKTOB, — MOTYT (cM. (33)—(34)), Hanmpumep:

* Tax, E.M. Bonpd mumer: «OLeHKy MOKHO paccMaTpUBaTh KaK OfIH 13 BUJOB MOJJaIbHOCTEI!, KOTOpbIe HaK/IaJAbIBAIOTCA Ha IeCKPUIITHBHOE
CofiepyKaHue A3BIKOBOTO BLIPAKEHNA ... OLleHOUHAS MOJJa/IbHOCTD OIIPefie/IAeTCSA BBICKa3bIBAHVIEM B LIe/IOM, a He OT/Ie/IbHBIMI €TI0 9/IeMeHTaMI,
U SIBJIIETCS KOMIIOHEHTOM BBICKa3bIBaHUS» [3, ¢. 11].
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(28c*) Er leugnet, dass sich bedaurlicherweise die weibliche Kleidung nur geringfiigig von der ménnlichen
unterschied.

(29¢*) Er leugnet, dass der Film leider eine tragische, sehr traurige Seite hat.

(31b) Er leugnet, dass der Film sonderbarerweise gedreht wurde.

(32b) Er leugnet, dass diese Arbeit ratsamerweise zu erledigen ist.

[l1s1 TOro, YTOOBI TOYHO OIpeNeTUTh, BXOAUT /I CEMAaHTUKA CJIOB C OLIEHOYHOI CeMaHTHKOII B IIPO-
HO3UIVIOHATIBHOE COZlep)KaHue, MOXKeT ObITb MH(OPMATUBHBIM CIEAYIOLINMII TECT: BKIIOYEHME VX B
npugaToyHoe ycnosus. [To Habmopenusam JI. JlaitoH3a, BCE, YTO BXOAUT B CKOIYC KOHAVUIIMOHATBLHOTO
OIlepaTopa, ABJISAETCS YaCThIO MPONO3ULIMOHAIBHOTO cofepykanus [19, S. 404-405]. 3To mo3BONAET eMy
00DACHUTD TOT (aKT, TOYeMy MOJA/IbHBIE ITIATONIBl TEPSIOT BTOPUYHOE 3HAUEHVE B IIPUJATOYHOM YC-
JIOBHOM. DTO CBSI3aHO, 110 BCelT BUAVMOCTH, C T€M, YTO pedb UAET 06 0cOOOM THIIe MOJAIBHOCTY, KOJY-
POBaHHOM B JaHHOM THIIE IIPEIIOKeHNsI — 00 «yCIOBHOM (aKTUYHOI, HehaKTUIHON U KOHTPDaKTII-
Holt MopranpHOCTI» (MLUJI. Kotun) (,konditionale faktische, nichtfaktische und kontrafaktische Modalitit“
[15, S. 143]), He cOBMeCTMMOII C SMUCTEMUYECKMMIU MapKepaMi. YCTIOBHBIE IPUIATOYHbIE BKTIOYAIOT
B ce0s omucaHue He coObITuiL, a ycnosuit. Kak ormevaer T. @purtly, HeMopann3oBaHHbIE, MbICTUMbIE
¢baxThI ABIAIOTCA 6a3071 11 MOJAMM30BAaHHbIX, yTBepXkaaeMbIx ¢akToB [11]. To, 4To yTBEep)KHaeTcs,
He/b3s IPeJIoJIaraTh.

AHanu3 (akTIYecKoro MaTepyuasa IOKas3bIBaeT, YTO MOAabHble cnoBa wirklich u tatsdchlich moryt
OBITD B IIPUAATOYHBIX NIPEIOXKEHNUAX YCIOBUAX, TaK KaK KOOVMPYIOT aTeTUYeCKYI0 MOJJa/IbHOCTD, @ OHa
BXOJVT B IIPOHO3UIINIO IIPeNToXKeHNs (pedb UAET 0 MOfAIN30BaHHOI mpono3uiy — cM. T.B. Bymbiru-
Ha, A.JI. Illmenés [2]), B To BpeMms Kak MofianbHble cnoBa vielleicht, vermutlich u T. 1. He MOTYT, TaK Kak
THepealoT SIMMCTEMIYECKYI0 CEMAaHTIKY, He BXOASALIYIO B IPOIIO3UI[MOHATIbHOE COflep>KaHue, CPAaBHIIM:

(33) Heizenergie soll dann fiir den Verbrauch zur Verfiigung stehen, wenn sie tatséchlich (*wahrscheinlich,
*vielleicht, *vermutlich, +wirklich) bendétigt wird [10].

MopanbHoe cnoBo angeblich Mo>xeT OBITb BKIIOUEHO B IPYAATOYHbIE YCIOBUA: KaK IPABUIO, B POJIN
Cy0beKTa BBICTYIIAET 3-e JINI[O:

(34) Merken Sie eigentlich nicht, wie dumm das ist? Wenn angeblich (*scheinbar, *anscheinend) schon
die Grundlagen falsch sind, dann konnen Sie Kapitel 4 gleich mit wegschmeifSen [10].

Bmecto MomanbHOTo cnoa angeblich He MOTYT OBITH MCIIONB30BaHBI C/I0Ba scheinbar u anscheinend.
ITo Bcelt BUAMMOCTH, 9TO CBA3AHO C TeM, 4To angeblich ykaspiBaeT Ha 3-e MMI[0 KaK HAa UCTOYHMK VH-
dbopmaruy, 4To COMDKAET ero ¢ MPOIO3UIMIOHATBHBIM COlepKaHeM IPeIIoKeHNs, a He C IPOIOo3N-
IIVIOHA/IbHOJ YCTAaHOBKOIL, B TO BpeMs KaK JMCIoNb3oBaHue scheinbar v anscheinend mpepmonaraert, 4To
B pO/IM MCTOYHVKA MHQOPMAINM BBICTYIIAET 1-e IUI0 U NpeloKeHne IpuobpeTaeT CyObeKTUBHYIO
OLIEHKY C TTO3UL[UV TOBOPSIIIETO.

AHanus paxTN4ecKoro MaTepuaa MOKa3bIBaeT, YTO CTIOBO C OL[EHOYHOI CeMaHTUKOII leider B 607b-
IIVHCTBE CTy4aeB MOXKET MIMETh MeCTO B IIPU/JATOYHOM YC/I0BYsL. ECu B peyiokeHny ecTb OrpaHnym-
TE/U TUIIA NUT, genau, Cy>kKaloliye CKOIyC 9TOTO CI0Ba, TO €r0 BK/IIOYeHNe B IPUIATOYHOE BO3MOXHO:

(35) Aber an dieser Stelle macht Ihr den Fehler, wenn Ihr leider genau dieses Modell hattet [10].

9TO BO3MOXKHO U B TOM CJTy4ae, eC/y IIPUAATOYHOE SJUIMIITUYHO. B KopIyce MOXXHO BCTPETUTD ITpH-
MepBI THIIA:

(36) Wenn leider nein, sende ich dir ganz, ganz herzliche Griifse und viel Kraft [10].

B xopmyce ecTb mpyMepbl, EMOHCTPHPYIOLIVE BO3SMOXXHOCTb BK/IIOUeHMs CI0Ba leider B IpuaaTod-
HOE YC/IOBYsL, €C/IU OHO COJIEP)KUT VIHbIe MOJIa/IbHbIe MapKephbl, HAllpUMep:

(37) Wenn es leider zu solchen Einsiitzen kommen sollte, dann haben wir im 1. LF eine Spielzeugkiste wo
sich die Kinder dran Austoben konnen [10].

B npuBenéHHOM BbICKa3bIBaHNUM MOJA/IbHbII I7IAroNI sollen y4acTByeT B Hepefade EOHTUYECKOI ce-
MaHTHKIH.

B cnywasx, ecnmyu CIO>KHOe IIpe/IOKeHNe COTEP>KUT OOBEKTMBMPOBAHHOE M3/IOXKEHME COOBITHIL,
BKJTIOUeHNe CTI0Ba leider B IpUAATOYHOE YCIIOBHOE BPsif /M OY/ieT KOPPEKTHBIM:

(38) [...] wenn an einem Unternehmen (?leider) viele Menschen beteiligt sind, weckt dies Begehrlichkeiten,
Gier und Neid [10].
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B atom cmbicrie coBo leider posiB/IsieT HEKOTOPOE CXOACTBO C MOJATbHBIMU CIOBAMHU C SINCTE-
MWYECKO 1 9BUICHIVIATTbHOM CEMaHTUKON. AHATIOTMYHAsI CUTYalMsl MOXKET MIMETh MeCTO CO CTIOBaMM
erfreulicherweise u bedauerlicherweise. TeM He MeHee, X CyLleCTBEHHOE OT/INYYE OT C/IOBA leider 3aKio-
JaeTcs B CIOCOOHOCTY 0Opa3OBBIBATh CIOBOCOYETAHNS B KOMOVMHALMM C IIPY/IaraTe/IbHBIMY 1 Hapeuy-
SIMIU, KaK 9TO MOXXHO IPOCIEUTD HA CIEAYIOLIEM TIPUMepe:

(39) Erfreulicherweise niedrig war die Zahl der Schulentlassenen ohne Hauptschulabschluss [10].

9TO MO3BOISIET 3aK/IIOUUTD, YTO cIoBa erfreulicherweise u bedauerlicherweise enecoobpasHo oTHe-
CTU K paspsily He MOA/IbHbIX C/IOB, @ HApeuMil.

3. PCSYIIbTaTbI NCCIeTOBAHMA N X 06CY)KIICHI/IC

MopanbHble CTOBa IPEACTABIAIT c0601 JuddepeHIMpPOBaHHBII KTacc cl1oB. Pasmuyaus nposisis-
I0TCsI B BUJJaX MOJJa/IbHBIX 3HAUEHUIT U VX CMHTAKCUYECKUX CBOVICTBAX, IPUYEM MOJa/IbHasl CEMaHTHKa
BVsET Ha CUHTAKCUYECKIE CBOJICTBA MOJIa/IbHBIX CTIOB.

CHUHTaKCUYeCcK1e CBOVICTBA MOJA/IBHBIX CJIOB OIPele/sINCh M0 UX CIOCOOHOCTM OBITh B CKOITyCe
AMUCTEMUYECKNX MapKepoB, GaKTUBHBIX IPEIMNKATOB 1 YCIOBHBIX OIllepaTOpoB. MopanbHble C/I0Ba C
anmcremndeckoit (vielleicht, vermutlich) n ¢ 3BMIeHIMANTBHON CeMAaHTUKOI, IIPeIONaraoleif, YTo B
PO MICTOYHVIKA BBICTYIIAeT ropopsAumit (scheinbar, anscheinend), He MOTyT UMeTh MeCTa B IIPUJIATOY-
HBIX YC/IOBUS ¥ OOBEKTHBIX NPUJATOYHBIX C (aKTVBHBIMY NPEAMKATaMI B IJIABHOI 9acTu. ITO CBUJe-
TE/IbCTBYET O TOM, YTO OHM He B/IMAIOT Ha IPOMO3UIIVIOHAIBHOE COfleP)KaHIe BHICKAa3bIBAHMSA U OTHO-
cATCs K cepe MPOMO3UIMOHANTBHON YCTaHOBKYU. MopanbHoe cnoBo angeblich cioco6HO MMeTh MeCTO B
IPUATOYHBIX YCTIOBUSA — 9TO CBUJIETETIBCTBYET O BO3MOKHOM €T0 BXOKJIEHNN B IIPOIIO3UIINIO, TOCKO/Ib-
Ky OHO yKa3bIBaeT Ha HeK1il BHEITHMIT UICTOYHUK MHPopMaryy. CIOBO C OLleHOYHOI CeMaHTUKOII leider
He CII0cOOHO OBITH B CKoIyce (PaKTUBHOTO MPeyKaTa I SIMICTEMIIECKOr0 MapKepa, a TakKe He BCer/a
MOXXET MMETh MeCTO B YCIIOBHOM IpyaTOYHOM. Ha OCHOBaHUM IlepeyVICIeHHBIX CUHTAKCUYEeCKUX 1
CeMaHTMYECKVX XapaKTePUCTIK MOXKHO IIPEIOKNTD Clefyoyo auddepeHIyanio MoganbHbIX CI0B
HEMELIKOTO SA3BIKa:

i.  MopanbHble c0Ba ¢ anMUcTEMUYecKoit ceManTukoit (vermutlich, vielleicht, hochstwahrscheinlich);

ii. MopanbHble c/I0Ba C 9BUICHIIMAIBHOM CEMaHTUKOM, YKasbIBaloIye Ha TOBOPSIIEro KaK Ha VC-
ToYHMK nHbopMmaunn (scheinbar, anscheinend);

ili. MopanbHble ClOBa, KOTOpble CIIOCOOHBI KOAMPOBATh ANeTUYECKYI0 MORANbHOCTD (wirklich n
tatsdchlich) m KoTopble MOXXHO pacCMaTpMBaTh KaK MapKepbl pOKyca KOHTPACTa;

iv.  OtgenpHyM rpyIy 06pasyroT Moia/lbHble CIOBa:

- angeblich ¢ aBUeHINATBHOI CEMAaHTHKOL, IOCKOIBKY OHO yKa3bIBaeT VICKTTIOUNTE/TbHO Ha 3-e JINII0
KaK Ha MCTOYHMK MHDOpManmy;

- wahrscheinlich, cioco6HOe BbIpaXaTb HECKOTIBKO MOJIa/IbHBIX 3HAYEHNUIL: OHO CIIOCOOHO MMETh SN -
CTEeMIYECKYIO VTN 9BUJICHIIVIATIBHYIO VY AeTUYECKYIO Vi 9BUICHIIMA/IbHYI0 CEMaHTUKY;

- leider, mepenatoiiiee SMOIIOHATIBHOE COCTOSIHIIE TOBOPSIIIIETO.

B 1je71oM MO>XHO 3aK/IIOYMTD, YTO K/IACC MOJA/IbHBIX CTIOB HeofHOpozeH. OOt MpU3HAK JaHHOTO
KJ1acca CJIOB — MapKMPOBKA OTHOIIEHNsSI TOBOPSIIIETO K COEePKaHMUI0 BbICKa3biBaHMsl. CHHTaKCHYeCKue
CBOJICTBAa MOJJA/IbHBIX CTIOB 3aBUCAT OT TOTO, BXOISAT /IV OHM B MOJJa/IM30BAHHYIO IIPOIIO3UINIO VIV 5IB-

NATCA MapKepaMy IPOIO3UIMIOHAIbHONM YCTaHOBKIL.
© Agepuna A.B., 2021
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